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SLOVENSKY

DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY A PREVENTIVNE OPATRENIA

DOKLADNE SI PRECITAJTE DOLEZITE BEZPECNOSTNE POKYNY A
ODLOZTE ICH PRE PRIPAD POTREBY.
Tento navod je mozné si prebrat’ na intemetovej lokalite znacky.

Po prevzati zariadenie okamzite
odbalte. Skontrolujte jeho celkovy
vzhfad. Akékolfvek vyhrady zaz-
namenajte na dodaci list a jeho
képiu si odlozte.

Tento pristroj je potrebné instalo-
vat’ na vyvySené miesto, 850 mm
nad zem.

— Pristroj sa nesmie nainstalo-
vat za ozdobné dvere, aby sa
zabranilo prehriatiu.

— Rdru umiestnite do stredu
nabytku tak, aby bola zaistena
minimalna vzdialenost 10 mm od
boCnej steny nabytku. Material
nabytku, do ktorého je zariade-
nie vstavané, musi odolavat teplu
(alebo byt pokryty takymto mate-
rialom). Kvoli vacsej stabilite raru
k nabytku pripevnite pomocou 2
skrutiek, ktoré umiestnite do otvo-
rov ur€enych na tento ucel.

Zariadenie sa musi dat

odpojit od napajacej siete
bud’ pomocou elektrickej zastrcky,
alebo vypinatom zabudovanym v
pevnom rozvode v sulade s insta-
laCnymi predpismi.
— Po instalacii musi zastrcka
zostat pristupna.
— Ak je napdjaci kabel posko-
deny, musi ho vymenit vyrobca,
jeho popredajny servis alebo po-
dobna kvalifikovana osoba, aby
sa predislo nebezpecenstvu.

mL}POZORNENIE:

Udrzbu alebo opravy, pri
ktorych sa odstranuje kryt, ktory
chrani pred vystavenim mikrovin-
nej energii, smu vykonavat len
kompetentné osoby. Inak hrozi
nebezpecenstvo.

— Toto zariadenie je urCené na
pecenie so zatvorenymi dvierkami.
Tento pristroj je urCeny
vyhradne na domace a podobné
pouzivanie ako napriklad: v ku-
chynskych kutoch pracovnikov
obchodnych zariadeni, kancelarii
a inych profesionalnych odvetvi,
na farmach, pouzivanie klientmi
hotelov, motelov a inych priesto-
rov, ktoré maju ubytovaci charak-
ter, pouzivanie v priestoroch ako
hostovskeé izby.

— Tento pristroj mézu pouzivat
deti starSie ako 8 rokov a osoby,
ktoré maju znizené fyzicke,
zmyslové alebo mentalne schop-
nosti, alebo osoby, ktoré nemaju
na to skusenosti a vedomosti, iba
vtedy, ked' na nich dozera zodpo-
vedna osoba, alebo ak boli vopred
poucené o bezpeCnom pouzivani
pristroja a pochopili mozné rizika
suvisiace s jeho pouzivanim.

— Dbajte na to, aby sa deti s tymto
zariadenim nehrali. Deti nesmu
bez dozoru samostatne Cistit’ pris-
troj alebo vykonavat jeho udrzbu.
— Dohliadnite na to, aby sa s
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pristrojom nehrali deti.

UPOZORNENIE :

Zariadenie a jeho dostupné Casti
su pocCas pouzivania horuce.
Davajte pozor, aby ste sa nedotkli
ohrevnych Casti vnutri rury. Deti
mladSie ako 8 rokov by sa mali
nachadzat mimo dosahu, ak nie
su pod neustalom dohladom.

mUPOZORNENIE:

Ak pristroj funguje v kombinova-
nom rezime, odporuca sa, aby deti
pouzivali ruru len pod dohladom
dospelych oséb z dévodu genero-
vania vysokej teploty.

— V mikrovinnej rure pouZzivajte len
vhodny kuchynsky riad.

Pri priprave v mikrovinnej rure sa
nesmu pouzivat kovové nadoby na
potraviny a napoje.

— Mikrovinna rura je urCena na
ohrievanie potravin a napojov.
SuSenie potravin alebo utierok Ci
ohrievanie vyhrievacich podloZiek,
papuc, Spongii, vihkych handier a
podobne mo&ze spbsobit poranenie,
poziar a vznietenie.

m UPOZORNENIE:

Tekutiny a iné potraviny sa nesmu
ohrievat’ v uzavretych nadobach,
pretoze modzu explodovat.

— Pri ohrievani potravin v plasto-
vych alebo papierovych nadobach
davajte pozor na mikrovinnu ruru,
pretoze moze dojst’ k vznieteniu.
— Ak sa objavi dym, vypnite a
odpojte rdru a nechajte dvierka za-
tvorené, aby sa zahasili pripadné
plamene.

— Ohrievanie napojov v mikrovin-
nej rure moze spdsobit oneskorené
privedenie tekutiny k varu. Preto
davajte pri manipulacii s nadobou
pozor.

— Obsah dojcenskych flias a
nadob s jedlom pre deti je potrebné
premieSat alebo pretrepat. Pred
konzumaciou je potrebné skontro-
lovat' ich teplotu, aby nedoSlo k
popaleniu.

— Neodporuca sa ohrievat v mik-
rovinnej ruare vajcia v Skrupine a
celé vajcia na tvrdo, pretoZze mézu
explodovat, dokonca aj po uvareni.

— Odporuca sa pravidelne Cistit
mikrovinnu rdru a odstranit z nej
vSetky zvySky potravin.

— Pokial nie je zariadenie udr-
Ziavané nalezite Cisté, povrch sa
mobze poskodit a ovplyvnit tak Zi-
votnost' zariadenia, pripadne viest
k nebezpecnym situaciam.

UPOZORNENIE:

Ak dojde k poskodeniu dvierok
alebo ich tesnenia, rdra sa nesmie
pouzivat, kym ju neopravi kvalifiko-
vana osoba.

— Na Cistenie sklenenych dvierok
rary nepouzivajte drsné Cistiace
prostriedky ani drétenky, pretoze by
sa mohol poskrabat’ povrch, ¢o by
mohlo viest k prasknutiu skla.

— Zariadenie necistite parou.

— Nedovolte detom, aby pouzivali
ruru bez dozoru, iba ak boli vhodne
poucené, aby mohli raru bezpecne
pouzivat a aby pochopili nebezpe-
Censtvo, ktoré méze vzniknut pri
nespravnom pouzivani.
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1 g Popis rury

1.1 pop1s RURY
0 Ovladaci panel

@ Dvierka
Q Rukovat’

Tato rdra ma 3 polohy drZiakov na vloZenie prislu-
Senstva: drziak 1 aZ 3.

1.2 z0BRAZOVANIE
PRAVY DISPLE]

® Doba varenia

G Ukongenie varenia

8 Zaistenie klavesnice
& Casoval

9  Ukazovatel hmotnosti

LAVY DISPLEJ

°C Ukazovatel teploty
W Ukazovatel’ vykonu

O Ukazovatel kulinarskej prirucky
& Zastavenie toCne

1.3 TLACIDLA

®

0]

O, Zapnut’ (kratke stlatenie) a Vypnut’ (dlhé stla-
Cenie)
® Nastavenie doby

@ Nastavenie teploty/Nastavenie vykonu
A\ Tlagidlo +, navigacia ponukou

W Tlacidlo -, navigacia ponukou

B3 Funkcie varenia

OK Potvrdenie

1.4 pRiSLUSENSTVO (v zévislosti od modelu)

« Rost (1.4.1)

Umoziuje opekat’ hrianky, opekat’ do zlata alebo
grilovat. Rost sa v ziadnom pripade nesmie pouzi-
vat’ s inymi kovovymi nadobami pri funkcii mikro-
vInnd rdra, grilu + mikrovinna rudra alebo varenie s
ventildtorom + mikrovinna rura.

Mozete si vSak ohriat’ jedlo v nadobe z hlinika,
ktora je izolovana od roStu pomocou taniera.

» Sklenena odkvapkavacia nadoba (1.4.2)
Mozno ju pouzivat’ do polovice naplnent vodou na
varenie nad parou s funkciou varenia s ventildto-
rom. MOze sa pouzivat’ ako zapekacia misa.

Poznamka:
Dbajte na to, aby bola odkvapkavacia na-
doba v strede rostu, aby sa nemenilo prade-
nie vzduchu.

e Rost + sklenena odkvapkavacia nadoba
(1.4.3)

Na odkvapkavaciu nadobu poloZte roste, pecte a
zbierajte Stavu z pecenia.

e Drziaky (1.4.4)
2 drziaky vam umoznuji pouzit’ rost na 3 drov-
niach.

e Tocna (1.4.5)

Tocfa vam umoziuje rovnomerné varenie potravin
bez manipulacie.

Sama sa otaCa v 2 smeroch. Ak sa netodi,
skontrolujte, ¢i su vSetky Casti spravne umiestnené.
Mozno ju pouzivat’ ako misku na varenie. Vyberte
ju pomocou pristupovych zén nachadzajlcich sa
vnutri rary.

Undsa¢ umoznuje otacanie sklenenej tocne.

Ak vyberiete undsa€, davajte pozor, aby sa do
otvoru hriadel'a motora nedostala voda.
Nezabudnite znova vloZit' spat’ unasac€, drZiak s
kolieskami a sklenent tociu.

NesnaZzte sa otaCat’ sklenenu toChu rucne, v
opacnom pripade hrozi riziko poskodenia hnacieho
systému. V pripade nespravneho otacania



skontrolujte, ¢i sa pod tochou nenachadzaju cudzie
predmety.

ToCna v zastavenej polohe umozniuje pouzivanie
velkych tanierov na celej ploche rary. V tomto pri-
pade je potrebné v polovici programu otocit’ nadobu
alebo premiesat’ jej obsah.

1.5 PRINCIP FUNGOVANIA

Mikrovinné Ziarenie pouzivané na varenie
predstavuje elektromagnetické viny. Vysky-
tuju sa bezne v naSom prostredi, ako radiové
viny, svetlo alebo infraervené Ziarenie.
Ich frekvencia sa nachadza v pasme 2 450
MHz.
Ich spravanie:

e odrazaju sa od kovov,

e prechaddzaju cez vSetky ostatné mate-
rialy,

e pohlcuju ho molekuly vody, tuku a
cukru.
Ked' je jedlo vystavené mikrovinnému Ziare-
niu, dochadza k rychlemu pohybu molekdl,
ktory spdsobuje zahrievanie.
Hibka prieniku vin do potravin je priblizne
2,5 cm, ak je jedlo hrubsie, stred sa bude
zohrievat ako v pripade tradi¢ného varenia.
Upozoriiujeme, Ze mikrovinné Ziarenie spo-
sobuje vnutri jedal jednoduchy tepelny jav a
nie je zdraviu Skodlivé.

2 Instalacia

2.1 vyBarovanie

Po prevzati zariadenie okamzite rozbalte alebo ho
nechajte rozbalit. Skontrolujte jeho celkovy vzhl'ad.
Akékol'vek vyhrady zaznamenajte na dodaci list a
jeho kopiu si odlozte. Odstrante vSetky ochranné
prvky. Skontrolujte vlastnosti zariadenia uvedené
na vyrobnom stitku a dodrZiavajte ich (2.1.1).

2.2 VYBER MIESTA AZABUDOVANIE

Toto zariadenie sa musi nainstalovat’ do zvislej
skrinky v sUlade s instalacnou schémou (2.2.1 az
2.2.3).

Zariadenie nepouzivajte okamzite (pockajte
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priblizne 1 az 2 hodiny) po preneseni z chladného
miesta, pretoZze kondenzacia moéZe sposobit
poruchu.

RUru umiestnite do stredu skrinky tak, aby bola
zaistena minimalna vzdialenost’ 10 mm od bocnej
steny skrinky. Materiadl skrinky, do ktorej je
zariadenie vstavané, musi odolavat’ teplu (alebo
byt’ pokrytd takymto materialom).

Kvoli vacsej stabilite raru k skrinke pripevnite
pomocou 2 skrutiek, ktoré umiestnite do otvorov
urcenych na tento Ucel.

2.3 PRIPOIENIE K ELEKTRICKEJ SIETI

Upozornenie:

Instalaciu musia vykonat' kvalifikovani
instalatéri a technici.
Je potrebné zaistit’ elektrickli bezpecnost’ spravnou
montdzou. Pred montdZzou zariadenia do skriny je
potrebné vykonat' elektrické pripojenie.
Skontrolujte, ¢i:
— je instalacny vykon dostatocny (16 ampérov).

Upozornenie:

Ochranny vodi¢ (zeleno-zlty) sa
pripaja k svorke & zariadenia a musi byt'
pripojeny k uzemneniu instalacie.

Ak rara vykazuje akékol'vek anomalie,
zariadenie odpojte alebo vyberte poistku
zodpovedajlcu pripajaciemu vedeniu rury.
Nasa zaruka sa nevzt'ahuje na pripad nehody
alebo incidentu, ktoré boli spésobené
neexistujliicim, chybnym alebo nespravnym
uzemnenim.

Ak elektricka instalacia vo vasej domacnosti
vyzaduje uUpravu za ucelom zapojenia
zariadenia, poziadajte o zapojenie
kvalifikovaného elektrikara.

Pri udrzbe je potrebné zariadenie odpojit’
z elektrickej siete a poistky je potrebné
vypnut’ alebo vybrat'.
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3 Nastavenie Casu

3.1 NASTAVENIE ¢Asu

Pri zapnuti na displeii blika 12-00,

Pomocou tlatidiel Vv alebo 7\ nastavte ¢as.
Potvrd'te tlacidlom OK.

3.2 UPRAVA EASU

Rlra musi byt bezpodmienecne vypnuta.

2-krat stlacte tlacidlo (®, zablika Cas dna a potom je
mozné  vykonat nastavenie.

Pomocou tlacidiel \ alebo /\ upravte
nastavenie casu.

Potvrdte tlacidlom OK.

3.3 éasovaé

'!'l’lto funkciu mozno pouzit' len pri vypnutej
rire.

Stlatte tlatidlo ®. Casova¢ zablikd. Casovad
nastavte pomocou tlacidiel V' a /\ . Stlacenim
tlacidla OK natavenie potvrdte a spustite
odpocitavanie.

Po uplynuti doby sa ozve zvukové znamenie. Na
zastavenie stlacte 'ubovolné tlacidlo.

POZNAMKA: Naprogramovanie asovala mdzete
kedykol'vek zmenit' alebo zrusit. Zruste ho navratom
do ponuky ¢asovaca a nastavenim hodnoty 00:00.

3.4 zAISTENIE KLAVESNICE

Ked je rara vypnuta, sucCasne stlacajte
tlac¢idlo V' a /\, kym sa na @ displeji
nezobrazi symbol. Pri odistovani postupujte
rovnakym spdsobom.

35 ZASTAVENIE TOCNE

Ak mate pocit, ze velkost nadoby brani
spravnemu otacaniu, naprogramujte
funkciu varenia a potom vyberte moznost
.Zastavenie toCne"“:

Sucasnym stlacenim tlacidiel @ a O sa

zastavi otacanie tocCne. Pipnutie potvrdi
zastavenie.
Funkciu opatovne spustite sucasnym
stlatenim tlatidiel @ a ©.
Odporucanie:
Ked' je aktivovana moznost’

zastavenia toc¢ne, v polovici programu
je potrebné nadobu otocit’ a premiesat’
jej obsah.

E POZNAMKA: Toéiu nie
zastavit’ pri
rozmrazovania.

4 (X T

REZIMY VARENIA

je mozné
funkciach

1000WwW

Rychly ohrev napojov, vody a tanierov s
velkym obsahom tekutiny.

Varenie potravin, ktoré obsahuju velké
mnozstvo vody (polievky, omacky, paradajky
atd’.).

900w
100 W

900 W/100 W

800 W/700 W:

Varenie Cerstvej alebo zmrazenej zeleniny.
600 W:

Rozpustanie okolady

500 W:

Varenie ryb a korovcov. Ohrievanie na 2
Urovniach.

Varenie suSenej zeleniny pri nizkej teplote.
Ohrievanie alebo priprava krehkych potravin
z vajec.

400 W/300 W:

Varenie mlieénych potravin a dzemov pri
nizkej teplote.

200 W:
Manualne
masla, l'adu.
100 W:
Rozmrazovanie peliva s obsahom krému.

ROZMRAZOVANIE

2| VARENIE S VENTILATOROM +
MIKROVLNNA RURA

Tato kombinovana funkcia spaja mikrovinnd
riru s varenim s ventilatorom, vdaka ¢omu
mozete uSetrit’ zna¢né mnozstvo Casu.

K dispozicii st nasledujuce urovne vykonov
mikrovinnej rdry: 100 W — 200 W — 300 W:
Teplota varenia sa moze upravit od 50 °C
do 200 °C.

rozmrazovanie. Rozpustanie



SILNY GRIL + MIKROVLNNA
RURA

Tato kombinovana funkcia umoZnuje sucasné
pouzivanie grilu + mikrovinnej rary, co
umoziuje rychle peCenie. Nezavisle mozete
nastavit’ jeden vykon grilu (1 az 4) a jeden
z dostupnych vykonov mikrovinnej ruary
(100 W — 700 W).

NN
EZAS

STREDNY GRIL + MIKROVLNNA
RURA

Tato kombinovana funkcia umoZznuje sucasné
pouzivanie grilu + mikrovinnej rury, co
umoznuje rychle pecenie. Nezdvisle mozZete
nastavit’ jeden vykon grilu (1 az 4) a jeden
z dostupnych vykonov mikrovinnej rdry
(100 W = 700 W).

AN
EFA

PAMAT 1/2/3 (Funkcie pamite)

Funkcia ,pamate® vam umozni
ulozit 3 bezné programy varenia (alebo
rozmrazovania), ktoré mozete pouzivat
nasledne vd'aka rychlemu vyberu.

VAN

3’| IMPULZNY GRIL

Funkcia impulzného grilu vam
umoznuje dosiahnu chrumkavost peceného
mdsa a hydiny a dobre upiect jahnacie
stehna a hovéadzie kotlety bez predhrievania.
PecCenie sa vykonava striedavo vrchnym
ohrevnym telesom a ventilatorom na
miesanie vzduchu.

Teplota varenia sa moOze upravit od 50 °C
do 200 °C.

GRIL

Funkcia grilu vam umoznuje piect a
zapekat' potraviny, ako sU zapekané
misy a maso. PouZiva sa pred pecenim alebo
po peceni v zavislosti od receptu.

Existuji 4 drovne grilu: od 1 do 4, od

najslabsieho grilu po najsilnejsi.

@ Funkcia varenie s ventilatorom vam
umoziuje varit a zapekat potraviny

ako v tradi¢nej rare. Varenie zaruluje

ohrevné teleso v zadnej casti rury a

ventilator na miesanie vzduchu.

Teplota varenia sa moOZe upravit od 50 °C

do 200 °C.

VARENIE S VENTILATOROM
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[d2| Kulinarsky SPRIEVODCA

Funkcia ,Kulindrsky sprievodca" za
vas vyberie vhodné parametre varenia
v zavislosti od potravin, ktoré chcete
pripravovat, a ich hmotnosti.

[I%| AUTOMATICKE ROZMRAZOVANIE
Funkcia automatického rozmrazova-

nia podl'a hmotnosti

Rozmrazovanie zmrazenych potravin v

mikrovinnej rure vam umoznuje uSetrit

velké mnozstvo casu.

4.1 pouzivANIE FUNKCIE MIKROVLNNE]
RURY

Pomocou tlatidla [ vyberte funkciu
1000 W.

Predvolene sa zobrazi doba (1,30 min.) a je
vopred naprogramovany maximalny vykon
(1000 W).

Ak chcete dobu upravit, stlacte tlacidlo C)
a potom upravte nastavenie pomocou tlacidiel A4
a/\.

Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK a
rara sa zapne.

Funkcia 900 W/100 W vam umozni vybrat
Uroven vykonu.

Ak chcete upravit Uroven vykonu, stlacte
tlacidlo @a potom vykon upravte pomocou
tlatidiel NV a /\.

Dobu mézete nastavit' aj stlacenim tlacidla
® a potom tlatidla \V a /\.

Nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK a
rara sa zapne.
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4.2 pouZivANIE FUNKCIi
KOMBINOVANA MIKROVLNNA RURA

Pomocou tlacidla vyberte funkciu Ei.
Predvolene sa na pravom displeji zobrazi
doba (30 minut).

Naprogramovany vykon (300 W) a teplota
(200 °C) sa budu striedavo zobrazovat na
avom displeji.

Ak chcete dobu upravit, stlacte tlacidlo ®a
potom upravte nastavenie pomocou tlacidiel V' a

Nastavenie potvrdte stlacenim tladidla OK
a rura sa zapne.

Ak chcete upravit Groven vykonu mikrovinnej

rury alebo teplotu, stlacte tlacidlo ®a

otom parametre upravte pomocou tlacidiel
a

Nastavenie potvrdte stlacenim tladidla OK

4.3 PouZiVANIE TRADIENYCH FUNKCIE
VARENIA:

=[] (@]

Stlacte tlacidlo B a vyberte tradi¢na funkciu
varenia.

Rura vam odporudi teplotu, ktori mozete
zmenit pomocou tlac¢idiel NV a /\. Stla-
¢enim tlacidla OK okamzZite spustite vare-
nie.

Ukazovatel teploty blikd dovtedy, kym sa
nedosiahne nastavena hodnota.

TEPLOTU MOZETE nastavit' stlatenim tlagidl (%).
Teplotu upravte pomocou tladidla V' a/\
. Nastavenie potvrd'te stlacenim tlacidla OK.
Rlra sa zohrieva a funkcia varenia blika.
Ked sa dosiahne pozadovana teplota, zaznie
séria pipnuti.

Stlacte tlacidlo ®, bude blikat' zobrazovanie
doby varenia, ktoré oznacuje, Ze mozete
nastavenie zmenit'.

Stladenim tlagidla NV a /\ nastavte dobu
varenia.

Potvrdte tlacidlom OK.

Rura je vybavend funkciou ,SMART
ASSIST", ktord pri programovani doby
odporuc¢i dobu varenia, ktorl je mozné
zmenit’ podl'a zvoleného rezimu varenia.

Pozrite si nizSie uvedend tabulku:

ODPORUCANA
FUNKCIA VARENIA DOBA
AN
. 15 min
IMPULZNY GRIL
STREDNY GRIL
. 30 min
VARENIE S VENTILATOROM

4.4 CONESKORENIE SPUSTENIA VARENIA
Postupujte ako pri naprogramovanej dobe.
Po nastaveni doby varenia stlacte tlagidlo ®
a zacne blikat' ¢as ukoncenia varenia.

Cas ukonéenia varenia nastavte pomocou
tla¢idiel NV a /\ . Nastavenie potvrdte
stlacenim tlacidla OK. Zobrazovanie Casu
ukoncenia varenia uz neblika.

4.5 FUNKCIA AKTIVNA PAMAT.

Rura je vybavena funkciou JAKTIVNA
PAMAT", ktora funguje nasledovne:

— Ak sa pocas troch poslednych vareni po-
uzila rovnaka funkcia, ulozi sa do pamate a
pri d'alSom vareni sa vam automaticky po-
nukne.

— Ak pri kazdej funkcii varenia 3-krat
upravite odporucant teplotu rovnakou na-
stavenou hodnotou, ta sa uloZi ako nova od-
porucana teplota.

@Této funkcia je predvolene
deaktivovana. Ak ju chcete

aktivovat’, prejdite do ponuky nastaveni

(pozrite odsek o nastaveniach).



5 @ Kulinarsky sprievodca

51 FUNKCIA ,,KULINARSKY SPRIEVODCA"
Funkcia ,Kulinarsky sprievodca" za vas vyberie
vhodné parametre varenia v zavislosti od potravin,
ktoré chcete pripravovat, a ich hmotnosti. Vyberte
moznost’ ,Kulinarsky sprievodca“. Z nasledujuceho
zoznamu musite vybrat' predprogramované
potraviny:

PO1: Mrazené hotové jedla

P02: Cerstvé hotové jedld (kombinovana funkcia)
P03: Mrazena pizza (kombinovana funkcia)

P04: Mrazena pizza (tradicné pecenie)

PO5: Cerstva pizza

P06: Slany kolac

P0O7: Slané kolace

P08: Hydina

P09: Hovadzie maso

P10: BravCové maso

P11: Cerstvé hotové jedla (mikrovinna rira)

P12: Ryby

P13: Cerstva vidknita zelenina

P14: Cerstva zelenina

P15: Mrazena zelenina

Funkcie vyberte pomocou tlacidla =.
Potraviny vyberte pomocou tlacidiel vV a /\ a
potom potvrdte stlacenim tlacidla OK.

V zavislosti od vybranych potravin rira ponukne
hmotnost’ (alebo dobu varenia), ktora blika na
displeji.

PoZadovany parameter upravte pomocou tlacidiel
N a/\ a potom potvrdte stlatenim tlacidla OK.

POZNAMKA: Pri P06 a P07 sa doba neda upravit’.
Stlaenim tlacidla © médzete nastavit’ &as ukonéenia
varenia (odlozené varenie).

V pripade potreby ho nastavte pomocou tlacidiel
N a/\ apotom potvrd'te opatovnym stlacenim
tlacidla OK.

AUTOMATICKE FUNKCIE ROZMRAZOVANIA
Automatické funkcie rozmrazovania za vas
vyber( vhodné parametre varenia v zavislosti
od potravin, ktoré chcete pripravovat, a ich
hmotnosti. Z nasledujliceho zoznamu musite vybrat’
predprogramované potraviny:

PO1: Rozmrazovanie mésa, hydiny a hotovych
jedal*

P02: Rozmrazovanie ryb*

P03: Rozmrazovanie chleba*

* Tieto polohy neumoZznuju vyber oneskoreného
Startu.

SLOVENSKY

Viyberte funkciu automatické rozmrazovanie (o,
Vyberte program a pomocou tladidile VvV a /\
zadajte hmotnost’ potravin (zvysSujte po 50 g) a
nastavenie potvrdte stlacenim tlacidla OK. Rura sa
spusti.

V polovici doby varenia vam rura pipnutim a zobra-
zenim oznamenia ,TURN" oznami, aby ste otodili
potraviny.

6 PouZzivanie pamate

6.1 PAMAT 1/2/3 (Funkcie pamite)
Funkcia ,pamate" vam umozni ulozit' 3 bezné
programy varenia (alebo rozmrazovania),
ktoré mozete pouzivat nasledne vdaka
rychlemu vyberu.

Programovanie tlacidl méa

Najprv pomocou tlacidla El(napr.: varenie
s ventildatorom) naprogramujte varenie
podla vyberu.

Upravte teplotu a vykon (napr.: 220 °C) a
potom dobu varenia (napr.: 25 minut).
Program varenia ulozte dlhym stlacenim
tla¢idla OK, kym sa na displeji nezobrazi
JPAMAT -1-*,

Vyberte jeden z programov, ktoré sa daju
uloZit do paméate: pomocou tlagidiel V a
/N na vyber 1 — 2 alebo 3 a na navigéciu
medzi nimi. Blika doba. Ak chcete potvrdit,
stlacte tlacidlo OK, zvukové znamenie
potvrdi uloZenie, v opa¢nom pripade
ukoncite programovanie a dlho stlacte
tladidlo .

Pouzivanie programu uloZeného v pamaéti
Funkcie @ vyberte pomocou tladidla BH.
Na displeji sa zobrazi ,PAMAT ---,
Tlacidla VM a /\  pouzite na vyber
pozadovanej pamate 1 — 2 alebo 3 a na
navigaciu medzi nimi.

Stlacte tlaCidlo OK a spusti sa program
uloZzeny v pamati.

Poznamka:

Pri nahradzani predchadzajiceho programu
postupujte rovnakym sp6sobom.

Do pamate mozete ulozit vsetky funkcie
okrem automatickych funkcii.
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CISTENIE VONKAJSIEHO POVRCHU

Pouzite jemnu handricku navlhéenl Cisticim
pripravkom na sklo. Nepouzivajte Cistiaci krém ani
drsnu Spongiu.

A Upozornenie

Na Ccistenie sklenenych dvierok ruary
nepouzivajte drsné prostriedky, drsné hubky
ani drotenky, pretoze by sa mohol poskrabat’
povrch a mohlo by déjst’ k prasknutiu skla.

CISTENIE VNUTRA RURY

Odporuca sa rdru pravidelne Cistit' a odstranovat’
vSetky usadeniny vnutri aj na vonkajsej strane
zariadenia. PouZzivajte Spongiu navlhéenu v
saponatovej vode. Ak ddjde k poskodeniu dvierok
alebo ich tesnenia, rura sa nesmie pouzivat, kym
ju neopravi kvalifikovana osoba. V pripade zapachu
alebo pripalenin v rdre pocas 2 minut v rire varte
vodu s citrénovou Stavou alebo octom v pohari
a vycistite steny malym mnozstvom tekutého
Cistiaceho prostriedku.

VYMENA SVETLA

V pripade akychkolvek zasahov do svetla sa
obrat'te na popredajny servis alebo kvalifikovaného
odbornika znacky.

8 (& T

8.1 ponuka

MOzZete zmenit' rozne parametre rdry. Po-
stup:

Tladidlo © stlatajte dovtedy, kym sa na
displeji nezobrazi ,PONUKA", aby ste sa
dostali do rezimu nastavenia, a potom
znova stlatte tlagidlo ©, aby ste vybrali
rézne nastavenia.

ROzne parametre aktivuite alebo deaktivuj-
te pomocou tlacidiel V a , pozrite si
nizsie uvedenl tabulku. Ak chcete opustit
rezim ,PONUKA", tlacidlo ® stlacajte dovte-
dy, kym sa nezobrazi Cas.

Aktivovat//deaktivovat
pipnutia tlacidiel

Aktivovat'/deaktivovat
nastavenia ukazky

5d ofF

Aktivovat//deaktivovat
rezim pamate

Funkcia Udrziavanie v
teple:

Poloha ON (ZAP.), funkcia
je aktivovana.

Poloha OFF (VYP.), funk-
cia je deaktivovana.

FUNKCIA UDRZIAVANIE V TEPLE

Ak sa dvere neotvoria po skonceni pecenia, po 2
minUtach prejde rara do funkcie Udrziavanie v teple
po dobu 15 minut a na displeji sa zobrazi ,HH".

9 Anomalie a rieSenia

Niektoré malé anomalie si mozete odstranit
sami:

Rira sa nezohrieva. Skontrolujte, ¢i je rura
dobre pripojena alebo Ci poistka insStalacie
nie je vyradend z prevadzky. Skontrolujte,
¢i rara nie je nastavend do rezimu ukazky
(pozrite odsek o nastaveniach).

Svetlo rury nefunguje. Vymente Ziarovku
alebo poistku. Skontrolujte, ¢i je rura
spravne pripojena.

Chladiaci ventilator sa nad'alej toci aj
po vypnuti rary. Je to normalne, ventilator
sa moze otacat maximalne 1 hodinu po
vareni, aby sa postupne znizila teplota
vnutri aj na povrchu rdry. Ak to trva dlhsie,
obrat'te sa na popredajny servis.



10 Zivotné prostredie

OCHRANA ZIVOTNEHO PROSTREDIA

Baliace materidly tohto zariadenia st recyklovatelné.

Podielajte sa na recyklacii a prispievajte k ochrane

Zivotného prostredia a ulozte ich do komunalnych

kontajnerov ur¢enych na tento Ucel.

Toto zariadenie obsahuje tiez mnoho recyklovatelnych
materidlov. Je oznacené tymto logom,
ktoré oznaCuje, Ze opotrebované
zariadenia sa nesmU mieSat’ s ostatnymi
odpadmi.

Recyklacia zariadenia, ktorl organizuje

I vyrobca, bude v stlade s ustanoveniami

eurdpskej smernice 2002/96/ES o odpade z

elektrickych a elektronickych zariadeni.

opotrebovanych zariadeni ziskate od mestského Uradu
alebo predajcu.

Dakujeme vam za vaSu spolupracu v oblasti ochrany

Zivotného prostredia.

(NN oo s

VZTAHY SO ZAKAZNIKMI

Ak chcete vediet’ o nasich produktoch viac, mozete si
pozriet’ nasu lokalitu:
www.brandt.com

MozZete nas kontaktovat’:
> Prostrednictvom naSej lokality www.brandt.com
rubrika ,SLUZBY".

> E-mailom prostrednictvom nasledujlcej adresy:
relations.consommateurs@groupebrandt.com

SLOVENSKY

ZASAHY

Pripadné zasahy na zariadeni musi vykonat
kvalifikovany odbornik znacky. PoCas telefonatu
si pripravte vsetky potrebné referencie zariadenia
(obchodnU referenciu, referenciu servisu, sériové
Cislo), aby sa zjednodusil proces vybavovania Ziadosti.
Tieto informacie sa nachadzaju na vyrobnom stitku.

,,,,,,, n___....B_______
Teeomom 5
: :
,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,,
H
C m | ' m

B: Obchodna referencia

C: Referencia servisu

H: Sériové Cislo

ORIGINALNE DIELY

Pri (drzbe poziadajte o pouzivanie vyluéne
certifikovanych originalnych nahradnych

dielov.
PIECE
O
on S
STR U [
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TEST VHODNOSTI FUNKCIE

Skusky vhodnosti funkcie podla normy CEI/EN/NF EN 60705;
Medzinarodna elektrotechnicka komisia, SC.59K, stanovila normu pre porovnavacie skusky

vykonov vykonavané na réznych mikrovinnych rarach.
Pre toto zariadenie odporu¢ame:

. Hmot-| Prib. Voli¢ s .

Skuska . Nadoby/ti

nost’ doba vykonu yriIpy
1000g |16 - 18 min vemie shils 221
e Na tocni
VajeCny krém
500 W
({%27) Varné sklo 220
750g [13 =15 min .
Na tocni
Savojsky kolac . Varné sklo 827
(12.3.2) 4759 | 6-7min 700w Na to&ni
Sekana Varné sklo 838
900 g 14 min 700 W Zakryt plastovou féliou.
(12.3.3) )
Na tocni
Rozmrazovanie
masa 500g |11 —12min 200 W Na tocni
(13.3)
REATIEEENETS Na plytkom tanieri
malin 2509 | 6—7min 200 W pkl’a e
(B.2.1)

Zapekané . Stredny gril Varné sklo 827
zemiaky 1100 g |23 — 25 min +700 W Na toéni
(12.3.4)

Polozit na zostavu rostu
Silny gril + odkvapkavaciej nadoby
24 — 26 min +500 W Vlozit na uroven 1
Kuréa zoqudu -
(12.3.6) 12009 V polovici otocit
Varenie s ventila- x
torom V smaltovanom pekaci
35 — 40 min 200°C Polozit na rost vlozeny na
+200 W urovni 1 zospodu
Varenie s ventila-
Kolac¢ . torom Varné sklo 828
(12.3.5) 700g | 20 min 220°C Polozit na rot na trovni 1
+200 W




